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PRESENTACIÓN 

INTRODUCTION

Los Premios Fundación BBVA a la Conservación de la 
Biodiversidad son expresión del compromiso de responsa-
bilidad social del Grupo BBVA con la protección del medio 
ambiente. Su objetivo es reconocer públicamente la labor de 
las organizaciones conservacionistas, las instituciones y los 
organismos que desarrollan políticas o funciones de conser-
vación medioambiental, así como la de profesionales de la 
comunicación que contribuyen con su trabajo a proteger el 
patrimonio natural a través de dos vías complementarias:

  Desarrollo de proyectos, políticas y/o actuaciones 
particularmente significativas de conservación y 
protección de hábitats, especies o ecosistemas.

  Difusión del conocimiento medioambiental y 
sensibilización del valor de la conservación  
del medio natural.

The BBVA Foundation Awards for Biodiversity Conservation 
are an expression of the BBVA Group’s social responsibility 
engagement with protecting the environment. Their goal 
is to publicly recognize the work done by conservationist 
organizations, institutions and agencies in carrying forward 
environmental conservation policies and projects, and the 
efforts of communication professionals who have placed 
their abilities at the service of protecting our natural heritage. 
Honors, as such, go to two complementary sets of activities:

  Projects, policies and/or activities that contribute 
outstandingly to the conservation and protection of 
habitats, species or ecosystems.

  Dissemination of environmental knowledge and raising 
of social awareness around the value of conserving the 
natural environment.
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1 OBJETO
OBJECT

  

PRESENTACIÓN 

INTRODUCTION

The Foundation’s purpose in issuing this call is to recognize 
and reward the work done by conservationist organizations, 
institutions and agencies in carrying forward environmental 
conservation policies and projects, and the efforts of 
communication professionals who have placed their abilities 
at the service of protecting our natural heritage.

The scheme comprises three award categories:

Con esta convocatoria, la Fundación BBVA pretende reco-
nocer e incentivar la labor de las organizaciones conserva-
cionistas, las instituciones y los organismos que desarrollan 
políticas o funciones de conservación medioambiental, así 
como la de profesionales de la comunicación que contribuyen 
con su trabajo a proteger el patrimonio natural.

Se contemplan tres modalidades de premios:

PREMIO FUNDACIÓN BBVA  
A LA CONSERVACIÓN  
DE LA BIODIVERSIDAD  
EN ESPAÑA

BBVA FOUNDATION AWARD  
FOR BIODIVERSITY  
CONSERVATION  
IN SPAIN 

Reconoce la ejecución de proyectos, políticas y/o actuaciones 
particularmente significativas de conservación y protección 
de hábitats, especies o ecosistemas en España, que hayan 
sido concluidos antes del 31 de diciembre de 2017 o que, con 
anterioridad a esa fecha, hayan arrojado beneficios concretos 
y verificados para la conservación de la biodiversidad en su 
entorno.

Recognizing the execution of projects, policies and/
or activities of particular significance for the protection 
and conservation of habitats, species or ecosystems in 
Spain, completed before December 31, 2017 or which 
have achieved concrete, proven benefits for biodiversity 
conservation in their area of work prior to that date.

  
BASES DE LA CONVOCATORIA

CALL CONDITIONS

Reconoce la ejecución de proyectos, políticas y/o actuacio-
nes particularmente significativas de conservación y protec-
ción de hábitats, especies o ecosistemas en cualquier país a 
excepción de España, que hayan sido concluidos antes del 
31 de diciembre de 2017 o que, con anterioridad a esa fecha, 
hayan arrojado beneficios concretos y verificados para la con-
servación de la biodiversidad en su entorno.

Recognizing the execution of projects, policies and/or 
activities of particular significance for the protection and 
conservation of habitats, species or ecosystems in any country 
except Spain, completed before December 31, 2017 or which 
have achieved concrete, proven benefits for biodiversity 
conservation in their area of work prior to that date.

PREMIO MUNDIAL
FUNDACIÓN BBVA  
A LA CONSERVACIÓN  
DE LA BIODIVERSIDAD 

BBVA FOUNDATION  
WORLDWIDE AWARD  
FOR BIODIVERSITY  
CONSERVATION 

Recognizing the dissemination of environmental knowledge 
to society at large and the building of social awareness on the 
importance of nature conservation through the publication 
of articles, monographs, multimedia materials or outreach 
books; the production, editing or presentation of reports or 
documentaries; the curating and design of exhibitions; or 
the launch of communicative ventures through any media 
channel (press, radio, television, film, documentary or Internet) 
completed before December 31, 2017 or which have achieved 
concrete, proven benefits for knowledge dissemination and 
communication in biodiversity conservation prior to that date.

Reconoce las tareas de difusión a la sociedad del cono-
cimiento medioambiental y la sensibilización acerca de la 
importancia de la conservación del mismo, a través de la 
publicación de artículos, monografías, materiales multimedia 
o libros de divulgación; la elaboración, edición o presentación 
de reportajes y documentales; el comisariado y diseño de 
exposiciones; o la puesta en marcha de actividades en cual-
quier canal de comunicación (prensa, radio, televisión, cine, 
documentales e Internet), que hayan sido concluidos antes 
del 31 de diciembre de 2017 o que, con anterioridad a esa 
fecha, hayan arrojado beneficios concretos y verificados para 
la difusión del conocimiento y sensibilización en conservación 
de la biodiversidad en España.

PREMIO FUNDACIÓN BBVA  
A LA DIFUSIÓN DEL CONOCIMIENTO 
Y SENSIBILIZACIÓN EN CONSERVACIÓN 
DE LA BIODIVERSIDAD EN ESPAÑA

BBVA FOUNDATION AWARD  
FOR KNOWLEDGE DISSEMINATION  
AND COMMUNICATION IN 
BIODIVERSITY CONSERVATION IN SPAIN 
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PREMIO MUNDIAL
FUNDACIÓN BBVA  
A LA CONSERVACIÓN  
DE LA BIODIVERSIDAD 

BBVA FOUNDATION  
WORLDWIDE AWARD  
FOR BIODIVERSITY  
CONSERVATION 

Candidates will be public or private non-profit entities with 
their registered offices in Spain, and meeting the following 
requirements:

 Legally established before the year 2016.

  Stating activities relating to environmental and 
biodiversity conservation as part of their organizational 
purpose.

Los candidatos serán personas jurídicas, públicas o privadas, 
sin ánimo de lucro y con sede en España, que cumplan los 
siguientes requisitos:

  Estar legalmente constituidas con anterioridad  
al año 2016.

  Tener como objetivo la realización de actividades 
relacionadas con la conservación de la biodiversidad  
y el medio ambiente.

Los candidatos serán personas jurídicas, públicas o privadas, 
sin ánimo de lucro y con sede en cualquier país, que cumplan 
los siguientes requisitos:

  Estar legalmente constituidas con anterioridad  
al año 2016.

  Tener como objetivo la realización de actividades 
relacionadas con la conservación de la biodiversidad y el 
medio ambiente.

Candidates will be public or private non-profit entities, with 
their registered offices in any country, and meeting the 
following requirements:
 

  Legally established before the year 2016.

  Stating activities relating to environmental and 
biodiversity conservation as part of their organizational 
purpose. 

2 REQUISITOS DE LOS CANDIDATOS
CANDIDATE REQUIREMENTS

PREMIO FUNDACIÓN BBVA  
A LA CONSERVACIÓN  
DE LA BIODIVERSIDAD  
EN ESPAÑA

BBVA FOUNDATION AWARD  
FOR BIODIVERSITY  
CONSERVATION  
IN SPAIN 

Los candidatos serán personas físicas de nacionalidad espa-
ñola del ámbito de la comunicación.

Será posible la presentación de candidaturas conjuntas de 
dos o más personas que hayan realizado en colaboración las 
citadas tareas de difusión y sensibilización en la conservación 
de la biodiversidad en España.

Candidates will be natural persons of Spanish nationality 
working in communications and media.

Joint entries will be accepted from two or more persons 
that have worked collaboratively on the forenamed tasks of 
biodiversity conservation communication and dissemination.

PREMIO FUNDACIÓN BBVA  
A LA DIFUSIÓN DEL CONOCIMIENTO 
Y SENSIBILIZACIÓN EN CONSERVACIÓN 
DE LA BIODIVERSIDAD EN ESPAÑA

BBVA FOUNDATION AWARD  
FOR KNOWLEDGE DISSEMINATION  
AND COMMUNICATION IN 
BIODIVERSITY CONSERVATION IN SPAIN 
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Candidates should provide from three up to a maximum of 
six letters of nomination, with signatories from among the 
following categories:

  Representatives of national, international or 
supranational public institutions with competencies 
in nature conservation.

  Office-holders (presidents, directors) of scientific 
societies.

  Scientists or experts of acknowledged repute in ecology 
and conservation biology.

  National and international conservationist organizations.

Letters of nomination should be provided directly by their 
signatories, and should offer a short reasoned account of 
the significance of the specific conservation project put 
forward for the award, along with its overall contribution to 
environmental conservation.

Las candidaturas deberán contar con un mínimo de tres y un 
máximo de seis cartas de nominación, de entre las categorías 
siguientes:

  Representantes de instituciones públicas nacionales, 
internacionales o supranacionales con competencias  
en conservación de la naturaleza.

  Autoridades de sociedades científicas (presidentes, 
directores).

  Científicos o expertos de reconocido prestigio en Ecología y 
Biología de la Conservación.

  Organizaciones conservacionistas nacionales e 
internacionales.

Las cartas de nominación, que deberán ser remitidas directa-
mente por sus firmantes, deberán contener una breve expo-
sición razonada sobre el significado del proyecto específico 
llevado a cabo en el ámbito de la conservación que se presenta 
al premio, así como su contribución general a la conservación 
del medio ambiente.

3 PRESENTACIÓN DE LAS CANDIDATURAS
SUBMITTING AN ENTRY

PREMIO MUNDIAL
FUNDACIÓN BBVA  
A LA CONSERVACIÓN  
DE LA BIODIVERSIDAD 

BBVA FOUNDATION  
WORLDWIDE AWARD  
FOR BIODIVERSITY  
CONSERVATION 

Las candidaturas deberán contar con un mínimo de tres y un 
máximo de seis cartas de nominación, de entre las categorías 
siguientes:

  Representantes de instituciones públicas nacionales, 
internacionales o supranacionales con competencias en 
conservación de la naturaleza.

  Autoridades de sociedades científicas (presidentes, 
directores).

  Científicos o expertos de reconocido prestigio en 
Ecología y Biología de la Conservación.

  Organizaciones conservacionistas nacionales e 
internacionales.

Las cartas de nominación, que deberán ser remitidas direc-
tamente por sus firmantes, deberán contener una breve 
exposición razonada sobre el significado del proyecto espe-
cífico llevado a cabo en el ámbito de la conservación que 
se presenta al premio, así como su contribución general a la 
conservación del medio ambiente.

Candidates should provide from three up to a maximum of 
six letters of nomination, with signatories from among the 
following categories:

  Representatives of national, international or 
supranational public institutions with competencies in 
nature conservation.

  Office-holders (presidents, directors) of scientific 
societies.

  Scientists or experts of acknowledged repute in ecology 
and conservation biology.

  National and international conservationist organizations.

Letters of nomination should be provided directly by their 
signatories, and should offer a short reasoned account of 
the significance of the specific conservation project put 
forward for the award, along with its overall contribution to 
environmental conservation.

PREMIO FUNDACIÓN BBVA  
A LA CONSERVACIÓN  
DE LA BIODIVERSIDAD  
EN ESPAÑA

BBVA FOUNDATION AWARD  
FOR BIODIVERSITY  
CONSERVATION  
IN SPAIN 
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Candidates should provide from three up to a maximum of 
six letters of nomination, with signatories from among the 
following categories:

  Representatives of national, international or 
supranational public institutions with competencies in 
nature conservation.

  Office-holders (presidents, directors) of scientific 
societies.

  Office-holders (presidents, directors) of associations of 
media professionals specializing in the dissemination 
and communication of environmental conservation 
matters.

  Scientists or experts of acknowledged repute in ecology and 
conservation biology.

  National and international conservationist organizations.

Letters of nomination should be provided directly by their 
signatories, and should offer a short reasoned account 
of the significance of the candidate or candidates’ single 
most notable contribution to communication, education 
and awareness-raising in the realm of environmental and 
biodiversity conservation, along with their general contribution 
to disseminating knowledge and mobilizing social awareness 
around the need to conserve nature.

Las candidaturas deberán contar con un mínimo de tres y un 
máximo de seis cartas de nominación, de entre las categorías 
siguientes:

  Representantes de instituciones públicas nacionales o 
supranacionales con competencias en conservación de 
la naturaleza.

  Autoridades de sociedades científicas (presidentes, 
directores).

  Autoridades de asociaciones profesionales de la 
comunicación y la divulgación de la conservación del 
medio ambiente (presidentes, directores).

  Científicos o expertos de reconocido prestigio en las 
áreas de la Ecología y la Biología de la Conservación.

  Organizaciones conservacionistas nacionales e 
internacionales.

Las cartas de nominación, que deberán ser remitidas direc-
tamente por sus firmantes, deberán contener una breve 
exposición razonada sobre el significado de la contribución 
específica más destacada llevada a cabo en comunicación, 
educación y sensibilización en el ámbito de la conservación 
de la biodiversidad y del medio ambiente, así como sobre su 
contribución general a difundir conocimiento y sensibilizar a 
la población acerca de la conservación del medio ambiente.

PREMIO FUNDACIÓN BBVA  
A LA DIFUSIÓN DEL CONOCIMIENTO 
Y SENSIBILIZACIÓN EN CONSERVACIÓN 
DE LA BIODIVERSIDAD EN ESPAÑA

BBVA FOUNDATION AWARD  
FOR KNOWLEDGE DISSEMINATION  
AND COMMUNICATION IN 
BIODIVERSITY CONSERVATION IN SPAIN 

No candidate may appear in more than one award category.Ninguna candidatura podrá figurar en más de una modalidad.
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4
DOCUMENTACIÓN, LUGAR  
Y PLAZO DE PRESENTACIÓN DE LAS CANDIDATURAS
PLACE AND DEADLINE FOR ENTRIES  
AND REQUIRED DOCUMENTATION

All entries must be submitted using the application provided 
on the BBVA Foundation website: www.biophilia-fbbva.es/en/

The documentation accompanying entries in the category 
“BBVA Foundation Worldwide Award for Biodiversity 
Conservation” may be presented in English or in Spanish. 

In the two categories whose focus is Spain, all documentation 
must be presented in Spanish, with the exception of letters of 
nomination, which may be in English.
 
In all three categories, materials documenting the execution 
of the candidate project or the communication and 
dissemination activity may be presented in other languages, 
provided they are accompanied by a summary in English or 
Spanish.

Any candidate materials that cannot be uploaded or 
electronically identified should be sent by postal mail to the 
following address, with the candidate’s name clearly stated:
 
13TH EDITION BBVA FOUNDATION AWARDS FOR 
BIODIVERSITY CONSERVATION, 
Fundación BBVA, Paseo de Recoletos, 10,
E-28001, Madrid 

The submission period for these awards closes on Thursday, 
April 5, 2018 at 12:00 (Spanish mainland time), by which 
point the candidate’s submission must be completed in 
its entirety. No entries will be accepted after this date and 
time, even if the candidate has previously sent additional 
documentation by postal mail.

If the submission contains errors that can be corrected, the 
BBVA Foundation will inform the candidate to this effect, 
giving a non-extendible period of ten calendar days as of this 
notification in which to rectify the information, so the entry 
may be accepted for consideration.

Entries will include only the following documents, according 
to the prize category:

Todas las candidaturas se presentarán exclusivamente a través 
de la aplicación disponible en el sitio web de la Fundación BBVA: 
www.biophilia-fbbva.es

La documentación de las candidaturas que concurran a la moda-
lidad «Premio mundial Fundación BBVA a la Conservación de 
la Biodiversidad» podrá presentarse en español o inglés. 

Para las dos modalidades que centran su foco de actuación 
en España, solo será válida la presentación de la documenta-
ción en español, a excepción de las cartas de nominación que 
sí podrán ser aportadas en inglés.

En las tres modalidades, los materiales acreditativos de la 
realización del proyecto o de la comunicación o difusión 
realizada podrán ser aportados en otros idiomas siempre y 
cuando vayan acompañados de un resumen en español o 
inglés.

Los materiales de la candidatura que no puedan ser adjun-
tados o identificados electrónicamente serán enviados por 
correo postal a la siguiente dirección, haciendo constar clara-
mente el nombre del candidato:

XIII EDICIÓN PREMIOS FUNDACIÓN BBVA A LA 
CONSERVACIÓN DE LA BIODIVERSIDAD
Fundación BBVA, Paseo de Recoletos, 10
E-28001 Madrid

El plazo de presentación de candidaturas finaliza el jueves, día 
5 de abril de 2018, a las 12 horas (hora peninsular española), 
fecha en la que deberá haberse tramitado completamente la 
candidatura. No se aceptará ninguna candidatura recibida 
con posterioridad a esa fecha y hora, con independencia de 
que se hubiera remitido documentación adicional por correo 
postal con anterioridad a esa fecha y hora.

Si la candidatura contuviera errores subsanables, la Funda-
ción BBVA lo pondrá en conocimiento del candidato para que 
en el plazo improrrogable de 10 días naturales desde dicha 
comunicación, proceda a su subsanación para que la candi-
datura pueda ser tenida en consideración.

Las candidaturas incluirán, exclusivamente, la siguiente docu-
mentación, según la modalidad del premio a la que opten:
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1. Description of the specific project carried out.
2. Description of the organization in charge of the project.
3. Curriculum vitae of key project participants (up to a 

maximum of five).
4. Copy of documentation substantiating the execution of 

the project.
5. Copy of letters of nomination (between three and six 

letters) addressed to the chair of the jury in the 13th 
edition of the BBVA Foundation Worldwide Award for 
Biodiversity Conservation, signed by the representatives 
of the organizations or the individual experts endorsing 
the candidature, with arguments supporting the 
significance and impact of the project carried out.

6. A letter signed by the candidate and addressed to the 
chair of the jury in the 13th edition of the BBVA Foundation 
Worldwide Award for Biodiversity Conservation, as per 
the sample letter accompanying the online form. 

PREMIO MUNDIAL
FUNDACIÓN BBVA  
A LA CONSERVACIÓN  
DE LA BIODIVERSIDAD 

BBVA FOUNDATION  
WORLDWIDE AWARD  
FOR BIODIVERSITY  
CONSERVATION 

1. Memoria descriptiva del proyecto específico desarro-
llado.

2. Memoria  de actividad de la organización responsable 
del proyecto.

3. Curriculum vitae de los principales participantes en el 
proyecto (hasta un máximo de cinco).

4. Copia de los materiales que acrediten la realización del 
proyecto desarrollado.

5. Copia de las cartas de nominación (entre tres y seis car-
tas) dirigidas al presidente del Jurado de la XIII edición 
Premio mundial Fundación BBVA a la Conservación de la 
Biodiversidad, firmadas por los representantes de las ins-
tituciones o por los expertos que apoyan la candidatura, 
justificando adecuadamente el significado y el impacto 
del proyecto desarrollado.

6. Carta firmada por el candidato y dirigida al presidente 
del Jurado de la XIII edición Premio mundial Fundación 
BBVA a la Conservación de la Biodiversidad, según el 
modelo que se adjunta en el formulario.

PREMIO FUNDACIÓN BBVA  
A LA CONSERVACIÓN  
DE LA BIODIVERSIDAD  
EN ESPAÑA

BBVA FOUNDATION AWARD  
FOR BIODIVERSITY  
CONSERVATION  
IN SPAIN 

1. Memoria descriptiva del proyecto específico desarro-
llado.

2. Memoria de actividad de la organización responsable del 
proyecto.

3. Curriculum vitae de los principales participantes en el 
proyecto (hasta un máximo de cinco).

4. Copia de los materiales que acrediten la realización del 
proyecto desarrollado. 

5. Copia de las cartas de nominación (entre tres y seis car-
tas) dirigidas al presidente del Jurado de la XIII edición 
Premio Fundación BBVA a la Conservación de la Biodi-
versidad en España, firmadas por los representantes de 
las instituciones o por los expertos que apoyan la can-
didatura, justificando adecuadamente el significado y el 
impacto del proyecto desarrollado.

6. Carta firmada por el candidato y dirigida al presidente 
del Jurado de la XIII edición Premio Fundación BBVA a 
la Conservación de la Biodiversidad en España, según el 
modelo que se adjunta en el formulario.

1. Description of the specific project carried out. 
2. Description of the organization in charge of the project. 
3. Curriculum vitae of key project participants (up to a 

maximum of five).
4. Copy of documentation substantiating the execution of 

the project. 
5. Copy of letters of nomination (between three and six 

letters) addressed to the chair of the jury in the 13th 
edition of the BBVA Foundation Award for Biodiversity 
Conservation in Spain, signed by the representatives of 
the organizations or the individual experts endorsing the 
candidature, with arguments supporting the significance 
and impact of the project carried out. 

6. A letter signed by the candidate and addressed to the 
chair of the jury in the 13th edition of the BBVA Foundation 
Award for Biodiversity Conservation in Spain, as per the 
sample letter accompanying the online form.
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1. Memoria de las actividades de comunicación y difusión.
2. Curriculum vitae del/de los candidato/s.
3. Copia de los materiales de comunicación y difusión más 

significativos y que hayan alcanzado un mayor impacto.
4. Copia de las cartas de nominación (entre tres y seis car-

tas) dirigidas al presidente del Jurado de la XIII edición 
Premio Fundación BBVA a la Difusión del Conocimiento 
y Sensibilización en Conservación de la Biodiversidad 
en España, firmadas por los representantes de las ins-
tituciones o por los expertos que apoyan la candidatura, 
justificando adecuadamente los méritos del/de los can-
didato/s y la importancia y el impacto de las actividades 
realizadas.

5. Carta firmada por el/los candidato/s y dirigida al presi-
dente del Jurado de la XIII edición Premio Fundación 
BBVA a la Difusión del Conocimiento y Sensibilización en 
Conservación de la Biodiversidad en España, según el 
modelo que se adjunta en el formulario.

1. Description of communication and dissemination 
activities. 

2. Curriculum vitae of candidate(s). 
3. Copy of communication and dissemination materials of 

the greatest significance and impact.
4. Copy of letters of nomination (between three and six 

letters) addressed to the chair of the jury in the 13th 
edition of the BBVA Foundation Award for Knowledge 
Dissemination and Communication in Biodiversity 
Conservation in Spain, signed by the representatives of 
the organizations or the individual experts endorsing the 
candidature, with arguments supporting the merits of the 
candidate(s) and the impact of the activities carried out.

5. A letter signed by the candidate and addressed to 
the chair of the jury in the 13th edition of the BBVA 
Foundation Award for Knowledge Dissemination and 
Communication in Biodiversity Conservation in Spain, as 
per the sample letter accompanying the online form.

PREMIO FUNDACIÓN BBVA  
A LA DIFUSIÓN DEL CONOCIMIENTO 
Y SENSIBILIZACIÓN EN CONSERVACIÓN 
DE LA BIODIVERSIDAD EN ESPAÑA

BBVA FOUNDATION AWARD  
FOR KNOWLEDGE DISSEMINATION  
AND COMMUNICATION IN 
BIODIVERSITY CONSERVATION IN SPAIN 

La Fundación BBVA garantiza la confidencialidad de la 
documentación, que será archivada tras la concesión de los 
premios.

The BBVA Foundation guarantees the confidentiality of all docu-
ments, which will be kept on record after the award decision. 
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5 DOTACIÓN DE LOS PREMIOS
AWARD CONTENT

La dotación de los Premios Fundación BBVA a la Conservación 
de la Biodiversidad, en cada una de sus modalidades, será la 
siguiente:

The BBVA Foundation Awards for Biodiversity Conservation 
will have the following content in each category:

Existirá un solo premio dotado con 250.000 euros, un diploma 
y un símbolo artístico.

Una vez comunicado el premio, la organización galardonada 
deberá aportar la documentación siguiente:

  Documento que justifique la naturaleza de la entidad y 
el desarrollo de las funciones recogidas en el punto 2 de 
estas bases y, cuando proceda, copia de la inscripción de 
la entidad en el registro correspondiente.

   Copia de los estatutos o del marco normativo de la 
organización o institución.

  Copia de la identificación fiscal.

   Cuando proceda, certificado emitido por las autoridades 
fiscales, acreditativo de que tienen reconocido el 
carácter de institución benéfica o de institución sin ánimo 
de lucro.

Cumplidos esos requisitos, la Fundación BBVA librará la 
totalidad del premio a favor de la entidad galardonada en la 
ceremonia pública que a tal efecto tendrá lugar.

La dotación económica del premio se destinará a las finali-
dades propias de la organización o institución, de la manera 
que la organización o institución determine, y que deberá ser 
comunicada en el plazo de seis meses a la Fundación BBVA.

A single award comprising 250,000 euros, a diploma and a 
commemorative artwork.

Once the award has been notified, the winning organization 
must furnish the following documentation:

   Document attesting to the nature of the organization and 
its engagement in the activities stated in point 2 of these 
call conditions. Also, where appropriate, a copy of the 
organization’s entry in the corresponding registry.

   Copy of the organization’s bylaws or governing 
regulations.

   Copy of its tax identification number.

   Where appropriate, a certificate from the tax authorities 
attesting to its charitable or non-profit status.

Once these requirements are met, the BBVA Foundation 
will deliver the full amount of the award to the winning 
organization at a public ceremony convened for this purpose.

The prize money will be spent to further the organizational 
purposes of the receiving organization in the manner that it 
determines, with the decision notified to the BBVA Foundation 
within a period of six months.

PREMIO FUNDACIÓN BBVA  
A LA CONSERVACIÓN  
DE LA BIODIVERSIDAD  
EN ESPAÑA

BBVA FOUNDATION AWARD  
FOR BIODIVERSITY  
CONSERVATION  
IN SPAIN 
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PREMIO MUNDIAL
FUNDACIÓN BBVA  
A LA CONSERVACIÓN  
DE LA BIODIVERSIDAD 

BBVA FOUNDATION  
WORLDWIDE AWARD  
FOR BIODIVERSITY  
CONSERVATION 

Existirá un solo premio dotado con 250.000 euros, un diploma 
y un símbolo artístico.

Una vez comunicado el premio, la organización galardonada 
deberá aportar la documentación siguiente:

  Documento que justifique la naturaleza de la entidad y 
el desarrollo de las funciones recogidas en el punto 2 de 
estas bases y, cuando proceda, copia de la inscripción de 
la entidad en el registro correspondiente.

  Copia de los estatutos o del marco normativo de la 
organización o institución.

  Copia de la identificación fiscal.
  Cuando proceda, certificado emitido por las autoridades 

fiscales, acreditativo de que tienen reconocido el 
carácter de institución benéfica o de institución sin ánimo 
de lucro.

Cumplidos esos requisitos, la Fundación BBVA librará la 
totalidad del premio a favor de la entidad galardonada en la 
ceremonia pública que a tal efecto tendrá lugar.

La dotación económica del premio se destinará a las finali-
dades propias de la organización o institución, de la manera 
que la organización o institución determine, y que deberá ser 
comunicada en el plazo de seis meses a la Fundación BBVA.

A single award comprising 250,000 euros, a diploma and a 
commemorative artwork.

Once the award has been notified, the winning organization 
must furnish the following documentation:

  Document attesting to the nature of the organization and 
its engagement in the activities stated in point 2 of these 
call conditions. Also, where appropriate, a copy of the 
organization’s entry in the corresponding registry.

  Copy of the organization’s bylaws or governing 
regulations.

  Copy of its tax identification number.
  Where appropriate, a certificate from the tax authorities 

attesting to its charitable or non-profit status.

Once these requirements are met, the BBVA Foundation 
will deliver the full amount of the award to the winning 
organization at a public ceremony convened for this purpose.

The prize money will be spent to further the organizational 
purposes of the receiving organization in the manner 
that it determines, with the decision notified to the BBVA 
Foundation within a period of six months.

Existirá un solo premio dotado con 80.000 euros, un diploma 
y un símbolo artístico.

Si el premio fuese a concedido a una candidatura presentada 
por dos o más personas, la dotación económica se repartirá 
por igual entre todas ellas.

La Fundación BBVA librará la totalidad del premio a favor de 
la/s persona/s galardonada/s en la ceremonia pública que a 
tal efecto tendrá lugar. La dotación económica será de libre 
disposición por el/los galardonado/s.

A single award comprising 80,000 euros, a diploma and a 
commemorative artwork.

In the event that the award goes to a joint entry comprising 
two or more individuals, its monetary amount will be divided 
equally between them.

The BBVA Foundation will deliver the full amount of the award 
to the winning individual(s) at a public ceremony convened 
for this purpose. The prize money in this category may be 
spent at the winner(s)’ discretion.

PREMIO FUNDACIÓN BBVA  
A LA DIFUSIÓN DEL CONOCIMIENTO 
Y SENSIBILIZACIÓN EN CONSERVACIÓN 
DE LA BIODIVERSIDAD EN ESPAÑA

BBVA FOUNDATION AWARD  
FOR KNOWLEDGE DISSEMINATION  
AND COMMUNICATION IN 
BIODIVERSITY CONSERVATION IN SPAIN 

All awards, in whatever category, are subject to the 
withholding and other taxes stipulated in current legisla-
tion, which will be deducted from their monetary amount. 

Todos los premios, en cualquiera de sus modalidades, esta-
rán sujetos a las retenciones y los impuestos que estipule la 
legislación vigente, los cuales serán detraídos de la dotación 
económica que corresponda a los mismos.
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   Contribución directa de los proyectos, políticas, o 
actuaciones a la conservación de especies, hábitats y/o 
ecosistemas amenazados.

   Innovación y originalidad de la correspondiente 
contribución a la conservación de la biodiversidad.

   Excelencia en el desempeño y el desarrollo del proyecto.

   Impacto social de los resultados del proyecto.

  Direct contribution of the projects, policies or activities to 
the conservation of species, habitats and/or ecosystems 
under threat.

  Innovation and originality of the contribution made to 
biodiversity conservation.

  Excellence in project performance and implementation.

 Social impact of the project’s results.

6 CRITERIOS Y PROCESOS DE EVALUACIÓN
EVALUATION CRITERIA AND PROCEDURES

PREMIO MUNDIAL
FUNDACIÓN BBVA  
A LA CONSERVACIÓN  
DE LA BIODIVERSIDAD 

BBVA FOUNDATION  
WORLDWIDE AWARD  
FOR BIODIVERSITY  
CONSERVATION 

  Contribución directa de los proyectos, políticas, o 
actuaciones a la conservación de especies, hábitats y/o 
ecosistemas amenazados.

  Innovación y originalidad de la correspondiente 
contribución a la conservación de la biodiversidad.

  Excelencia en el desempeño y el desarrollo del proyecto.

  Impacto social de los resultados del proyecto.

  Direct contribution of the projects, policies or activities to 
the conservation of species, habitats and/or ecosystems 
under threat.

  Innovation and originality of the contribution made to 
biodiversity conservation.

  Excellence in project performance and implementation.

  Social impact of the project’s results.

PREMIO FUNDACIÓN BBVA  
A LA CONSERVACIÓN  
DE LA BIODIVERSIDAD  
EN ESPAÑA

BBVA FOUNDATION AWARD  
FOR BIODIVERSITY  
CONSERVATION  
IN SPAIN 

Todas las candidaturas presentadas según estas bases serán 
valoradas por un jurado compuesto por destacados investi-
gadores y expertos conservacionistas, que seleccionará, de 
acuerdo a los siguientes criterios de evaluación, las candida-
turas premiadas:

All entries correctly submitted will be assessed by a jury made 
up of eminent researchers and experts in conservation, who 
will reach their award decision by reference to the following 
evaluation criteria:

   Innovación y originalidad de las actividades de 
difusión. Las actividades de difusión podrán consistir 
en la publicación de artículos, monografías, materiales 
multimedia o libros de divulgación; la elaboración, 
edición o presentación de reportajes y documentales; 
el comisariado y diseño de exposiciones; o la 
puesta en marcha de actividades en cualquier canal 
de comunicación (prensa, radio, televisión, cine, 
documentales e Internet).

  Rigor científico de los contenidos y calidad técnica  
de los formatos utilizados.

  Impacto social y reconocimiento público de las 
actividades de difusión.

PREMIO FUNDACIÓN BBVA  
A LA DIFUSIÓN DEL CONOCIMIENTO 
Y SENSIBILIZACIÓN EN CONSERVACIÓN 
DE LA BIODIVERSIDAD EN ESPAÑA

BBVA FOUNDATION AWARD  
FOR KNOWLEDGE DISSEMINATION  
AND COMMUNICATION IN 
BIODIVERSITY CONSERVATION IN SPAIN 

  Innovation and originality of the dissemination activities, 
which may comprise the publication of articles, 
monographs, multimedia materials or outreach books; 
the production, editing or presentation of reports and 
documentaries; the curating or design of exhibitions; 
or the launch of communicative ventures through 
any media channel (press, radio, television, film, 
documentaries or Internet).

  The scientific rigor of the content and the technical 
quality of the formats used.

  Social impact and public recognition of the dissemination 
activities.
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El jurado de cada una de las modalidades de la XIII edición de 
los Premios Fundación BBVA a la Conservación de la Biodi-
versidad estará presidido por el director de la Fundación BBVA 
o por la persona en quien delegue; un miembro designado 
por la Fundación BBVA, con voz pero sin voto, que actuará 
como secretario; y un mínimo de seis y un máximo de diez 
vocales investigadores, expertos o profesionales de méritos 
relevantes y reconocido prestigio designados por la Funda-
ción BBVA.

La composición de los jurados será información de carácter 
público.

Los jurados podrán declarar desiertos total o parcialmente los 
premios.

El fallo del jurado será inapelable.

Ningún galardonado podrá serlo en más de una modalidad de 
la presente edición.

Ningún galardonado podrá haber sido premiado en las 
tres últimas ediciones de los Premios Fundación BBVA a la  
Conservación de la Biodiversidad.

Ningún galardonado podrá ser premiado por un proyecto, 
actuación o acción concreta que ya haya sido galardonada en 
anteriores ediciones de estos premios.

7 JURADO
THE JURY

Los premios se fallarán en el trascurso de los seis meses 
siguientes al cierre de la presente convocatoria.

La entrega de los premios tendrá lugar en una ceremonia 
organizada por la Fundación BBVA, en la que se presentarán 
públicamente las actividades y los méritos de los galardona-
dos.

Las personas físicas y las organizaciones galardonadas 
deberán estar presentes en la ceremonia de entrega de los 
premios.

The jury in each category of this 13th edition of the BBVA 
Foundation Awards for Biodiversity Conservation will be 
chaired by the Director of the BBVA Foundation or a person 
he appoints in his stead; a member designated by the BBVA 
Foundation to act as secretary, with speaking but no voting 
rights, and between six and a maximum of ten members, 
who will be researchers, experts and other professionals of 
acknowledged eminence in their fields, appointed by the 
BBVA Foundation.

The composition of the juries will be publicly disclosed.

Juries may choose to declare the awards wholly or partially 
vacant. 

The jury’s decision will not be open to appeal.

In the present edition, no laureate may hold the award in 
more than one category.

No awards may go to winners in any of the previous three 
editions of the BBVA Foundation Awards for Biodiversity 
Conservation.

No awards may go to any project, activity or intervention 
already recognized in earlier editions of these awards.

8 RESOLUCIÓN Y ENTREGA DE PREMIOS
AWARD DECISION AND PRESENTATION

9 ACEPTACIÓN
ACCEPTANCE
El hecho de concurrir a la presente convocatoria supone la 
aceptación de sus bases y del fallo, y la renuncia a cualquier 
tipo de reclamación.

The submission of entries under this call signifies the acceptance 
of its conditions and award decisions, and renunciation of any 
claim in their respect.

The awards will be decided in the six months following the 
closing date of the present call.

The awards will be presented at a ceremony organized by the 
BBVA Foundation, during which the public will be informed of 
the activities and achievements of the winning entrants.

The individuals and organizations receiving the awards must 
agree to attend this presentation ceremony.
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